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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA,
MONTAZU | UZYTKOWANIA
PINOX - STAL NIERDZEWNA | ZAMAK

#1 PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE

Zakupiony przez Panstwa element ze stali
nierdzewnej lub zamaku odpowiada
wszelkim wymaganiom norm europejskich,
zostat wykonany zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci.

Produkt jest przeznaczony do stosowania
w konstrukcjach, takich jak balustrady,
porecze, zadaszenia szklane czy furtki

i ogrodzenia, w przestrzeniach zewnetrz-
nych i wewnetrznych.

Element moze byc¢ wykorzystywany samo-
dzielnie lub jako czesc wiekszych systemow
konstrukcyjnych.

#2 BEZPIECZENSTWO

Uzywanie odpowiednich narzedzi: podczas
pracy z elementami ze stali nierdzewnej

lub zamaku nalezy korzystac z profesjonalnych
narzedzi zgodnych z wymogami BHP.

Zabezpieczenia osobiste: montaz

i konserwacja wymagaja stosowania rekawic
ochronnych, okularéw oraz odziezy odpornej
na iskry (np. podczas spawania).

Stabilnos¢ konstrukcji: montaz nalezy
przeprowadzac na stabilnym, rownym
podtozu, z odpowiednim zabezpieczeniem
przed przypadkowymi przesunieciami
elementow.

Ostroznos¢ przy duzych obcigzeniach:
unikaj przecigzania konstrukcji ponad
wskazania producenta.

#3 INSTRUKCIA MONTAZU

Przygotowanie miejsca montazu: oczys¢
podtoze z brudu i zanieczyszczen.

taczenie i mocowanie elementéw: ele-
menty ze stali nierdzewnej lub zamaku
mozna mocowac za PoOMoca spawania,
nitowania, przy uzyciu srub lub kleju,

a takze kotkéw rozporowych, kotwy

i szpilek montazowych indywidualnie
dopasowanych do warunkow technicz-
nych konkretnego projektu.

Spawy powinny by¢ wykonane zgodnie
Z normami technicznymi (z uzyciem
certyfikowanych tgcznikow).

Potaczenia srubowe nalezy dokrecac
z odpowiednia sita.

Kontrola montazu: sprawdz stabilnosc,
potozenie elementu przed zakonczeniem
prac.

Zabezpieczenie antykorozyjne: stosowanie
lakierow lub powtok cynkowych chroni
przed korozjg, szczegdlnie w srodowiskach
wilgotnych.

H#4 EKSPLOATACIA | KONSERWACIA

Regularne przeglady: raz na pdt roku zaleca
sie kontrole stanu technicznego, obejmujaca
pofaczenia i warstwy ochronne.

Czyszczenie: uzywaj miekkich szczotek
i delikatnych detergentéw oraz srodkow
konserwujacych, unikajac materiatow
Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie.

#5 UTYLIZACIA | OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyte lub uszkodzone elementy ze stali
nierdzewnej lub zamaku nalezy przekazywac
do punktow recyklingu metali. Dzieki
temu surowce moga zostac ponownie
wykorzystane, zmniejszajac wptyw na
Srodowisko.

Nie wyrzucaj elementéw ze stali nierdzewne)j
lub zamaku w miejsca nieprzystosowane
do ich sktadowania.

#6 UWAGI | WSKAZOWKI

W przypadku problemaow z montazem lub
konserwacja zaleca sie kontakt z fachowcem.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewni
dtuzsza zywotnosc i bezpieczenstwo
uzytkowania elementéw i konstrukgji

ze stali nierdzewnej lub zamaku.

Producent (dostawca) nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody,
ktére moga powstac na skutek niewtasciwego
uzytkowania produktu.
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SAFETY INSTRUCTIONS
INSTALLATION AND USE
PINOX - STAINLESS STEEL | ZAMAK

#1 URPOSE | APPLICATION

The stainless steel or zamak component
you purchase meets all the requirements
of European standards, and has been
manufactured in accordance with the
highest quality standards.

The product is intended for use in struc-
tures such as balustrades, railings, glass
canopies or wickets and fences, in outdoor
and indoor spaces.

The component can be used independ-
ently or as part of larger structural systems.

#2 SAFETY

Using the right tools: when working with
stainless steel or zamak elements, use
professional tools that comply with health
and safety requirements.

Personal protection: installation and
maintenance require the use of protective
gloves, goggles and spark-resistant clothing
(e.g., during welding).

Structural stability: installation should be
carried out on a stable, level surface, with
adequate protection against accidental
displacement of components.

Caution with heavy loads: avoid overloading
the structure beyond the manufacturer’s
indications.

#3 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Preparation of the installation site: clean
the substrate of dirt and debris.

Joining elements: stainless steel or zamak
elements can be fixed by welding, riveting,
using screws or glue.

Welds should be made in accordance
with technical standards (using certified
fasteners).

Screwed connections should be tightened
with appropriate force.

Inspection of installation: check the
stability, position of the component before
completing the work.

Corrosion protection: the use of lacquer
or zinc coatings protects against corrosion,
especially in humid environments.

#4 OPERATION | MAINTENANCE

Regular maintenance: once every six
months, a condition check is recormmen-
ded, including joints and protective
layers.

Cleaning: use soft brushes and mild
detergents and preservatives, avoiding
abrasive materials that can damage the
surface.

#5 DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Dispose of used or damaged stain-
less steel or zamak components

to metal recycling facilities. This
allows the raw materials to be
reused, reducing the impact on the
environment.

Do not dispose of stainless steel or zamak
components in places unsuitable for
storage.

#6 NOTES | TIPS

In case of installation or maintenance
problems, it is recormmended to contact
a professional.

Adherence to these instructions will
ensure longer life and safe use of stain-
less steel or zamak components and struc-
tures.

The manufacturer (supplier) assumes
no responsibility for injury or damage
that may result from improper use of the
product.



